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Ola Kanagawa é um boletim de informagdes

para a vida cotidiana fornecido pela Provincia de

Provincia de Kanagawa, Japao Kanagawa aos residentes estrangeiros

http://www.pref.kanagawa.jp/mlt/f4010/p11922.html " CAICEFHER REES -
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Vocé esta coberto pelo Seguro
Nacional de Saude ou pelo Sistema
de Assisténcia Médica para Idosos?
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quais os estrangeiros que vivem no Japdo também
devem se inscrever. Os segurados pagam somente de

10 a 30% das despesas médicas hospitalares para
tratamento, medicamentos, etc.

Os estrangeiros qualificados para os beneficios

do seguro/sistema devem inscrever-se na prefeitura
municipal de sua zona.
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@ Estrangeiros qualificados para o seguro nacional de saide: OIEﬁ_Fﬁ{%Fﬁ(DHQ%
Pessoas que satisfazem as trés seguintes condicoes ,)\(D(D @@”/\Tr_aé’((iiéﬁﬁ ‘%
1) Pessoas que possuem o jumin-hyo (registro de residente) @b{g%gﬁ?’ﬁﬁjﬁn’(mé A
2) Pessoas que ndo estéo frabalhando, ou que trabalham mas ndo estéo cobertos pelo @@j L,\'CL\EL\A 1= (gﬂ&tg%(])@éf%&hﬂﬁ)&?
seguro fornecido pelo empregador *QL\A
3) Pessoas com 74 anos ou menos ®74 ﬁi?@%
@ Estrangeiros qualificados para assisténcia médica para idosos com 75 .é@%%%&%%ﬁjémﬁgg
anos ou mais: /)\(D(D @@“/\‘CLH@‘C(J%&%IA
‘? Pessoas que satisfazem as duas seguintes condicées @?E%%%}fmmww
Ny A 1) Pessoas que possuem o jumin-hyo (registro de residente) @ 75 %L){IU)A Elre 6\5r 7‘ %g{ L \m\ j
o 2) Pessoas com 75 anos ou mais, ou pessoas com idade entre 65 e 74 Kﬁiﬁ\aaég_&(_ju'cwtm S HE ;§
anos reconhecidos como portadores de deficiéncia especifica pela Fﬁﬁégmg*m A
E | Organizagéo Regional de Assisténcia Médica para Idosos HIN ’C(D xffquﬁlJﬂb\a%U E3CH n¥ L< (;%E%%\j
*HG excegdes a todas as condigbes. Favor entrar em contato para maiores detalhes. ﬁ’g{bsz'Eﬂk,\ﬁjoﬁQt(_
-, URL (portugués): [F—LR—2]
= .9. http://www.pref.kanagawa.jp/uploaded/attachment/446836.pdf http://www.pref kanagawa.jp/uploaded/attachment/446836.pdf
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Idosos da Provincia de Kanagawa TEL: 045-440-6700

Tel: 045-440-6700
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2 Divisdo de Seguro de Satde. Governo da Provincia SEE & (RhREE
[ de Kanagawa TEL:045-210-4881
() Tel: 045-210-4881
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Informagdes sobre alocacéo especial de admissao em colégio pubhco
para estudantes que tém nacionalidade estrangeira ou que
adquiriram a nacionalidade japonesa ha pouco e

OLA KANAGAWA (Portugués)
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@ O que é “alocagéo especial de admisséio para estrangeiros”?

E um sistema de admissGo em colégio publico para aceitar um némero fixo de estudantes
que tm nacionalidade estrangeira, etc. Estes estudantes podem fazer exame de admisséo
para vagas separadas de estudantes japoneses.

@ Requerentes qualificados: Pessoas que satisfazem

todas as condicées D, @, @ e @ abaixo.

@ Pessoas nascidas em 1° de abril de 2007 ou antes.

@ Pessoas que vivem na Provincia de Kanagawa com
seus responsdveis e que concluiram ou esperam
concluir a escola ginasial até 31 de margo de 2016.

*No caso de escola em regime de meio periodo, as

pessoas que vivem por conta prépria ou trabalham

na provincia podem solicitar.

® Pessoas que t&m nacionalidade estrangeira (inclusive aqueles que receberam status de
refugiado) ou que tenham adquirido nacionalidade japonesa dentro dos Gltimos trés

@.‘QD anos ou menos.

@ Pessoas que terdo permanecido no Japdo por trés anos ou menos no total em 1° de
fevereiro de 2016.
@ Teste de sele¢do: inglés, japonés, matemdtica e entrevista (em japonés)
*No teste de selecdo para a alocacdo especial de admisséo, as perguntas séo
apresentadas com rubi (leituras) para kanji.

@ Escolas que aceitam inscri¢bes:

[Escolas de tempo integral]

Escolas da provincia: Colégio Tsurumi Sogo, Colégio Kanagawa
Sogo, Colégio Hiratsuka Shofu, Colégio Sagamihara Seiryo, Colégio
Hashimoto, Colégio Arima, Colégio Zama Sogo e Colégio Aikawa
Escola municipal de Yokohama: Colégio de Comércio de Yokohama
[Escola em regime de meio periodo]

Escolas da provincia: Colégio Sagami Koyo-kan (cursos matutino e vespertino)

@ Programagéo

Dias de inscrigéio: quinta, 28 e sexta, 29 de janeiro, e segunda-feira, 1° de fevereiro de 2016
Dias para solicitar mudanca de escola: quinta, 4, sexta, 5 e segunda-feira, 8 de fevereiro.
Teste de selegdo: terca-feira, 16 de fevereiro

Anuncio dos resultados da sele¢do: segunda-feira, 29 de fevereiro

@ Site sobre admissdo em escolas puiblicas (em 10 idiomas)
http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f160600/p447657 .html
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'% Informacgées em japonés
Divisdo de Educagdo do Ensino Médio, Governo da

Provincia de Kanagawa
Tel: 045-210-8084

*Para informagées em idiomas além do japonés, ligue para Servigo de Consultas
para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.

B Tel: 045-896-2895 M Quartas-feiras, e 4° sexta-feira
S M Das 9h as 12h e das 13h as 16h

Vol. 24, N° 2 Edicao de Inverno de 2015 eﬁ

SVHANNCLLAEDELAD ([F LD

.T%%l)&%ﬁﬂﬂ%% tli

M gE

_ﬁE%@AEtﬁE$A®x@%t@%®EENT

YNV

D

REZRTBENTEBHETT,

=)
=
S15%

U Bk L B<
RS

ROO. @ @, QDINTEHTEFSA

HODNE L EA

® 2001 ¢4ﬁ 1 EILAFJME&WZA

F Ly LoLs (Ww RIVS) (3

ORE %t ‘i%l_ th&b 2016¢3)%31EI

SET D&

i‘(l_qﬂ—?&’é %if(at %%ﬂi@)\

LEE JasL  H

Xmﬁ%@ﬁk@&fﬁit@%ﬁ%ﬁ%ﬂf?

PNC<EE V& BA

@ﬂ.?@)\ (%Etb‘(wuﬁ*ﬂf;A%Et ) ES/

[C BACLSEE  Lp BA VRN D&
[&*EIII?%EEE b’CBEL/lIN(DA
ICBA  ELEW AOVESFALL
@EI%KIL_EL?_HTL\%)HEF%\ 2016 352% THRET
1 (AR
Bt 3FLRDA

BLES  zh C< :\ TN BHAED  [CBEAC

EE ;ﬁutﬁ& (EIZKDE.)
(tey]% (E%OD/NJ ) ﬁ\fﬁ*i ER

Z Lp3c>
S&
EALEE
(284 A
(Wb 5 & %ao A BHREITS VSIS X HaESHD
B ﬁ% G- BR/IRE - TEME - BRRE
(;wt BE O £2333 sbnh

>
I@é A - B - EERG - B
KCREL YD LTEELLOELS

HRTIN : R X

ooz o
LIBA = DA 5 #< K5 %A #oWES 1D
i 2016518288 ()-298 (%) 2818 (F)
U PAAACD E HA & 8< woh  FhA &5 1D
LEresE 25408 (k) 5A(%)- 88(8)
UG 1 B R ) i) s H
Shiga® 25 168 0l
BH%E 25200 (8)

DTN HARY

ORTIBR ASEAR—LR— (10 B
http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f160600/p447657.html

(ZBA & &
>EI$; T@Fﬁb\

ICBA Z L AL

* A 3L,{57+T0)F'Ejb\Ab‘d(at

FARNCUEFARATILAEESS

H—?\LI%EL‘—EHDMRD/\O

W EALS T

T)I/I\ﬁ)l« - 045- 896 2895 (7J<HEEI %4 %E0)
9H§~12H% 13H5}~16H5}

2 OLA KANAGAWA(HILhALiERR)




OLA KANAGAWA (Portugués)

Preocupado ou com problemas
sobre moradia?
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@ Vocé pode enconirar na Internet informagées sobre imobilidrias que
podem ajudar estrangeiros a encontrar moradia.

@ Vocé pode procurar na Internet moradia para locagéo disponivel

para estrangeiros
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http://www.machikyo.or.jp/kyojyushien/bukken/index.html (japonés) http://www.machikyo.or.jp/kyojyushien/bukken/index.html D O

?‘9 (é%é%)
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> @ Orientagéo sobre moradia disponibilizada em inglés, chinés, coreano, .{3;1[,\0);&[;)(,\1 ﬁé ?:Ed-‘% . g M
espanhol e portugués Z/\*r VEE 'F)I/ I~77}l« ’C*ﬁuﬁi’c*im
[Centro de Apoio para Moradias de [NPO ,fA h‘&b\bﬂl)&?ib\ﬂ?ﬁ Mz 9]
Kanagawa (Organizagéo sem fins lucrativos)) EEnE 045-228-1752
Tel: 045-228-1752 A—AR— http://sumasen.com

URL: http://sumasen.com/
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Informacées em japonés

Diviséo de Planejamento de Moradias.,

Governo da Provincia de Kanagawa
Tel: 045-210-6557

Orientacao sobre trabalho em
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Secdo de orientacéo sobre trabalho em instituicoes de bem-estar com Eﬁoﬁ%ﬁﬁﬁ%ﬁmh;g
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assisténcia de interpreta¢do

Vocé pode conversar com o gestor de recrutamento ou com os funciondrios das
instituicées de cuidados e assisténcia na provincia (gratuito; ndo é necessdrio marcar
hora).
@ Servigos disponiveis nos idiomas: inglés, chinés, espanhol e portugués
@ Data: 10 de dezembro de 2015, das 10h as 14h
@ Local: Prefeitura de Kawasaki, Edificio n® 4, 42 andar (10 minutos a pé da estacdo JR

Kawasaki)

*Também estd programada outra sessdo de orientacdo na cidade de Yamato em fevereiro
de 2016.

Orientacdo por telefone sobre trabalho em cuidados e assisténcia

Se tiver qualquer problema trabalhando com cuidados e assisténcia, ou se deseja
encontrar trabalho na drea de cuidados e assisténcia, entre em contato.
@ Servicos disponiveis nos idiomas: inglés, chinés e espanhol
@ Tel: 045-846-4649 (das 9h as
17h30, de segunda a sexta-feira.)
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Informacg6es em japonés
DivisGo de Bem-Estar da

Comunidade, Governo da
Provincia de Kanagawa
Tel: 045-210-4755
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Informacées sobre o
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Questiondrio médico multilingue AN

para consultar um médico
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Oquesfiondrio médico multilingue relaciona as palavras em joponés e idiomas [57 S& [FF'?D/-,-J uat DEF ’P(T& Eu?&t
estrangeiros necessdrias para explicar as condi¢ées médicas, como dor de cabeca, F —L’P(j‘b\%uyéﬂﬂ?}‘éﬂ%l_ z\g@:.%n\ 5/+.
queimaduras e carie. E util para os falantes ndo nativos de japonés ao explicarem os $ —(iyj\nfuim

sinfomas de doencas ou ferimentos ao médico. é% %ﬁ{!u hes Lﬂ&b\)\b\ Jﬁlﬁfé% 0)3%3%’@
O questiondrio médico é providenciado em 18 idiomas por | Q 2 (Th\a)ﬁj%j%nﬁﬁﬁ_d—é&% (L_Lt:ﬁ@“o

cada édrea clinica. Pode ser descarregado a partir do site abaixo. )) }gﬁ%%ﬁk 18 ;%TT’EBZ LTWET. F—AR— G5

URL: http://www.kifip.org/medical (em 18 idiomas) IhsgrO-R L,T1§’)’C< ZE0

Produzido por: Comunidade Internacional Hearty Konandai » OFK—LNR—

(organizacdo sem fins lucrativos) e Fundagé@o Internacional de Co € < httP /WWW, klfe rg/medical (18 EEE
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% Informacées em japonés ’E’ﬁ; E@F‘ﬂbﬁp’dmh i S
Setor de Servicos Multiculturais, Fundagéo Internacional de Kanagawa KU ApatnEER 7 HE SXLA & B BEENT

Tel: 045-620-0011 TEL:045-620-0011
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Informacoées sobre o salario minimo '@ aslIEREEZ0sH5¢
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ﬁ partir de 18 de outubro de 2015, o saldrio minimo por hora na Provincia de Kanagawa foi aumentado 2015 ¢ 10 ﬁ 18 EI rom=||EREES 4. %

para ¥905 (aumento de ¥18 em relagéio ao Gltimo ano). Esse saldrio minimo se aplica a fodos o5 B&28 905 (18 M2l L) embELE.

ENTWBEAZTA FABY  BES  ELLPLA U/uL‘)b;(Wu

trabalhadores empregados na Provincia de Kanagawa, inclusive trabalhadores regulares, tempordrios e de COSEES . H—VTC @J < E*i . BB
meio periodo. Os empregadores devem pagar mais do que esse salério minimo.
EEEEEEEEEEM

% Informacées em japonés
Setor de Saldrios, Departamento do Trabalho de Kanagawa Tel: 045-211-7354
Divistio de Previdéncia e Assuntos Trabalhistos, Governo da Provincia de Kanagawa  Tel: 045-210-5739
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) IIm@J%E%% TEL:045-211-7354
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*Para informagées em idiomas além do japonés, ligue para Servigo de Consultas |§1§$<@%#’;€§1;2§§§;Abﬂ(;
para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial. ,L,tﬂigyrﬁ;réuﬁemr\o o

M Tel: 045-896-2895 M Quartas-feiras, e 4° sexta-feira RIVNAILEE : 045- 896-2895 (7J<E'&§| £ 4
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A préxima “Edi¢do de Primavera” estd prevista para margo de 2016. )b/z
Editada e publicada pela Divisdo Infernacional, Governo da Provincia de Kanagawa Tel: 045-210-3748
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* Nés apreciamos seus comentdrios e solicitagdes. %/\0);%% g%z% :

* Por correio: Divisdo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa, 231-8588 *EIZL T 231-8588 Lr | B
I * Por fax: 045-212-2753 % FAX : 045-212-2753
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Informagées sobre o teste de HIV com servigos de interpretacdo disponiveis no nosso site

hh‘p://www.pref.kanagawa.ip/cnf/fé943 (Japonés) http://www.pref kanagawa.jo/cnt/f6943/ (E4%)
Informagées em joponés »ENE DY
Diviséo de Gestao de Crises de Saude, Governo da Provincia de Kanagawa GATAZD E % 14 1) i

Tel: 045-210-4793 (JOpOﬂéS) IR R RBHEETE %TEL 045-210-4793 (H %)
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